Guia de Instalacio Rapida c €

(apenas UE)
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Inicio
DCP-9020CDW

Leia primeiro o Guia de Seguranga de Produto e depois este Guia de Instalagdo Rapida para executar
correctamente o procedimento de instalagéo e configuracdo. Para ver o Guia de Instalagdo Rapida noutros
idiomas, visite http://solutions.brother.com/.

Retirar o equipamento da embalagem e verificar os
componentes

Conjuntos de unidade do tambor e cartucho de toner
(pré-instalado)
(Preto, Ciao, Magenta e Amarelo)

Recipiente para toner residual CD-ROM Cabo de alimentagcdo CA

(pré-instalado)

Unidade da correia Guia de Seguranca de Produto Guia de Instalagao Rapida
(pré-instalada)

POR Versao A


http://solutions.brother.com/

~ ADVERTENCIA indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se nao for
A ADVERTENCIA evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

A AVISO AVISO indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

1 ADVERTENCIA

* Foram utilizados sacos de plastico para embalar o seu equipamento. Para evitar o perigo de asfixia,
mantenha estes sacos de plastico afastados de bebés e criangas. Os sacos de plastico nao sao para
brincar.

* Este equipamento pesa mais de 20,0 kg. Para evitar possiveis ferimentos, o equipamento deve ser
levantado por duas ou mais pessoas. Uma pessoa deve pegar no equipamento pela parte da frente e
outra pessoa deve pegar pela parte de tras, conforme indicado na ilustragdo abaixo. Tenha cuidado
para nao ferir os dedos quando pousar o equipamento.

NOTA

* A maioria das figuras deste Guia de Instalagdo Rapida ilustram o modelo DCP-9020CDW.

* Mantenha um espago minimo livre a volta do equipamento, como se mostra na ilustragao.
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+ Os componentes incluidos na caixa podem variar em fungéo do pais.
* Recomendamos que guarde a embalagem original.

* Na eventualidade de ter de transportar o equipamento, volte a embalar o equipamento com cuidado na
embalagem original para evitar quaisquer danos durante o transporte. O equipamento deve estar
devidamente segurado junto da empresa transportadora. Para saber como deve reembalar o equipamento:
»>» Manual Avancgado do Utilizador: Embalar e transportar o equipamento.

* O cabo de interface ndo é um acessorio padrao. Compre o cabo de interface adequado a ligagdo que
pretende utilizar (USB ou de rede (DCP-9020CDW)).

Cabo USB
+ Recomendamos a utilizagdo de um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) com um comprimento ndo superior a 2 metros.

+ NAO ligue o cabo de interface neste momento. O cabo de interface ¢ ligado durante o processo de
instalagdo do MFL-Pro Suite.

Cabo de rede (DCP-9020CDW)
Utilize um cabo directo de pares entrangados de Categoria 5 (ou superior) para rede 10BASE-T ou
100BASE-TX Fast Ethernet.




IMPORTANTE

Retirar o material de
embalagem do
equipamento

A AVISO

NAO ingira o pacote de gel de silica; elimine-o.
Em caso de ingestao, procure imediatamente
atengdo médica.

| NAO ligue ainda o cabo de alimentagdo CA.

Retire a fita adesiva da embalagem do exterior
do equipamento, o pacote de gel de silica da

aba do suporte e a pelicula que cobre o vidro

do digitalizador.

Abra a tampa superior totalmente levantando a
pega @.

€  Deslize todos os oito bloqueios amarelos do
tambor na direcgao das setas (os bloqueios
podem precisar de um empurréo firme).
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d Retire todos os quatro conjuntos de unidade do

tambor e cartucho de toner.

IMPORTANTE

Para evitar problemas de qualidade de
impressao, NAO toque nas partes sombreadas
indicadas na ilustragao.




e

Retire a peca de embalagem cor-de-laranja da
unidade da correia.

Retire a peca de embalagem cor-de-laranja de
cada conjunto de unidade do tambor e
cartucho de toner.

Pegue em cada conjunto de unidade do
tambor e cartucho de toner com ambas as
maos, mantenha-o nivelado e agite-o com
cuidado varias vezes, de um lado para o outro,
para distribuir o toner uniformemente dentro do
conjunto.

Deslize todos os quatro conjuntos de unidade
do tambor e cartucho de toner para dentro do
equipamento. Certifique-se de que a cor do
cartucho de toner corresponde a etiqueta da
mesma cor existente no equipamento.

BK - Preto C - Ciao
M - Magenta Y - Amarelo

Feche a tampa superior do equipamento.



Colocar papel na gaveta
do papel

a Puxea gaveta do papel totalmente para fora
do equipamento.

b Enquanto pressiona o manipulo de
desbloqueio verde das guias de papel @, faca
deslizar as guias de papel para que
correspondam ao tamanho do papel que esta
a colocar na gaveta. Verifique se as guias
estdo bem encaixadas nas ranhuras.

C Folheiea pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentacéo errada.

Coloque papel na gaveta e certifique-se de

que:

B O papel esta abaixo da marca maxima de
papel (YYV) @. Colocar demasiado papel na
gaveta do papel pode causar
encravamentos.

B O lado a ser impresso esta virado para
baixo.

B As guias de papel tocam nos lados do papel
de forma a que seja alimentado
correctamente.

Coloque a gaveta do papel novamente no
equipamento de forma a que fique
correctamente em posig¢ao. Certifique-se de
que esta completamente inserida no
equipamento.

Levante a aba do suporte @ para evitar que o
papel deslize para fora da gaveta de saida face
para baixo.

Para obter informacdes sobre o papel
recomendado: »>» Manual Basico do
Utilizador: Papel e suportes de impresséo
recomendados.



Ligue o cabo de
alimentacao

IMPORTANTE

NAO ligue ainda o cabo de interface. N,
igue ai i §><\
N\

a Ligue o cabo de alimentacdo CA ao
equipamento e, em seguida, ligue-o a uma
tomada eléctrica.

b Prima @ no painel de controlo.

IMPORTANTE
NAO toque no Ecra tactil imediatamente apds
ligar o cabo de alimentagéo a tomada ou activar
0 equipamento. Isso pode causar um erro.

Seleccione o seu idioma

a Apo6s ligar o equipamento, o Ecra tactil
apresenta:

Select Language

English

Francais

Deutsch

Espariol

Deslize o dedo para cima ou para baixo ou
prima A ou Y para ver o seu idioma e prima o
seu idioma. Prima OK.

b O Ecra tactil pede-lhe que confirme a
selecgao.

Se o Ecra tactil apresentar o idioma correcto,
prima Sim.

—0OU—

Prima N&o para voltar ao passo a e
seleccionar o idioma novamente.

NOTA

Se tiver seleccionado o idioma errado, pode
alterar o idioma com o botao do Ecra tactil.

(, Defin. todas, Conf.inicial,
Idioma local)




Configurar a data e hora

Q0

= @Q

(Data e hora).
Prima Data.

Introduza os ultimos dois digitos do ano
utilizando os nimeros do Ecra tactil e, em
seguida, prima OK.

EIE]

Ano: 2003

nen
uin
i

(Por exempilo, introduza 1, 3 para 2013.)

Introduza os dois digitos do més utilizando os
nuameros do Ecra tactil e, em seguida, prima
OK.

Introduza os dois digitos do dia utilizando os
nuameros do Ecra tactil e, em seguida, prima
OK.

Prima Hora.

Introduza a hora em formato de 24 horas
utilizando os numeros do Ecra tactil e, em
seguida, prima OK.

Prima m

para o horario de
poupancga de energia
(hora de Verao)

7 Mudang¢a automatica

Pode configurar o equipamento para que mude
automaticamente para o horario de poupanga de
energia. O equipamento reconfigura-se
automaticamente, avangando uma hora na
Primavera e recuando uma hora no Outono.

a
b

(Data e hora).

Prima Dia automatico.

Q0

Prima Lig (ou Desl).

€ Prima m



Configurar o fuso horario

Pode definir o fuso horario da sua localizagéo no
equipamento.

a Prima .

b NMEN@ 00:00 01.01.2014
(Data e hora).

C Prima Hor4rio.

d Introduza o seu fuso horario.
Prima OK.

€ Prima m




Escolher o tipo de ligagao

Estas instrucdes de instalagéo aplicam-se em Windows® XP Home/Windows® XP Professional, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 e Mac OS X v10.6.8, 10.7.x e 10.8.x.

NOTA
+ Para o Windows Server® 2003/2003 x64 Edition/2008/2008 R2/2012 e Linux®, visite a pagina do seu
modelo em http://solutions.brother.com/.

» Pode visitar-nos em http://solutions.brother.com/ para obter suporte ao produto, as ultimas actualizagbes
dos controladores da impressora e utilitarios, bem como respostas a perguntas mais frequentes (FAQs) e
questdes técnicas.

Para cabos de interface USB
Windows®, va para a pagina 10

Macintosh, va para a pagina 12 l

Para rede com fios
(DCP-9020CDW)

Windows®, va para a pagina 14

Macintosh, va para a pagina 17 '
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Para rede sem fios
Windows® e Macintosh,

va para a pagina 19 I
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NOTA

| Para ligar o seu dispositivo iOS, dispositivo Android™ ou dispositivo Windows® Phone ao seu equipamento

Brother por Wi-Fi Direct™, descarregue o Guia Wi-Fi Direct™ a partir de http://solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com/
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http://solutions.brother.com/
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Windows®

Para utilizadores de interface USB em Windows®
(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

Windows® 7/Windows® 8)

Antes de instalar

IMPORTANTE

+ Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

* Os ecras podem variar em fungéo do sistema
operativo utilizado.

NOTA

O CD-ROM inclui o Nuance™ PaperPort™ 12SE.
Este software é compativel com Windows® XP
(SP3 ou superior), XP Professional x64 Edition
(SP2 ou superior), Windows Vista® (SP2 ou
superior), Windows® 7 e Windows® 8. Efectue a
actualizagéo para o Windows® Service Pack mais
recente antes de instalar o MFL-Pro Suite.

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que iniciou sessao com direitos de
Administrador.

b Prima e mantenha premido @ para desligar o

equipamento e certifique-se de que o cabo de
interface USB NAO esta ligado. Se ja ligou o
cabo, desligue-o.

Instalar o MFL-Pro Suite

a Coloque o CD-ROM na sua unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do modelo,
seleccione o equipamento em questao. Se
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

NOTA

» Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va para Computador (O
meu computador).

(Para Windows® 8: clique no icone

(Explorador de Ficheiros) da barra de
tarefas e va para Computador.)

Faga duplo clique no icone do CD-ROM e outro
duplo clique em start.exe.

» Se aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Continuar ou Sim.

b Clique em Instalagdao de MFL-Pro Suite e em
Sim nas duas janelas seguintes se aceitar os
contratos de licenga.

NOTA

Se ainstalagdo nao continuar automaticamente,
reinicie a instalac&o ejectando e voltando a
introduzir CD-ROM, ou fazendo duplo clique no
programa start.exe a partir da pasta de raiz.
Continue a partir do passo b para instalar o

MFL-Pro Suite.

€  Seleccione Ligagao Local (USB) e clique em
Seguinte.

NOTA
Para instalar o controlador PS (controlador da
impressora BR-Script3), seleccione Instalagao
personalizada. e siga as instru¢des no ecra.
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IMPORTANTE

Siga as instrugdes no ecra até aparecer o ecra
Conectar em cabo USB.

T T ———— =]

Ligue o cabo USB na porta USB marcada com

o simbolo no equipamento e, em seguida,
ligue o cabo no seu computador.

. fi/

Prima @ para ligar o equipamento.

A instalagéo continuara automaticamente. Os
ecras da instalagdo sucedem-se um apds o
outro. Se lhe for feita alguma pergunta, siga as
instrucdes no ecra.

NAO cancele nenhum ecré durante a instalacao.
Pode demorar alguns minutos até aparecerem
todos os ecras.

Windows®

Concluir e reiniciar

@ Clique em Concluir para reiniciar o seu

computador. Apds reiniciar o computador, tera
de iniciar uma sessao com direitos de
administrador.

NOTA

+ Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute uma das
seguintes acgdes:

- Para utilizadores de Windows® XP,
Windows Vista® e Windows® 7:
execute Diagnéstico da Instalagdo em

e (Iniciar) > Todos os Programas >
Brother > DCP-XXXX (onde DCP-XXXX é o
nome do seu modelo).

- Para utilizadores do Windows® 8: para
executar o Diagnoéstico da Instalagao, faga

duplo clique no icone (Brother Utilities)
no ambiente de trabalho, clique na lista
pendente e seleccione o nome do seu
modelo (se ainda néo estiver seleccionado).
Clique em Ferramentas na barra de
navegacao do lado esquerdo.
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+ Dependendo das suas definigbes de seguranga,
podera aparecer uma janela de Seguranga do
Windows® ou de software antivirus quando
utilizar o equipamento ou o respectivo software.
Autorize ou permita que a janela prossiga.

Quando aparecer o ecra Registo online, faca
a sua seleccgao e siga as instrucdes
apresentadas no ecra. Quando tiver concluido
0 processo de registo, clique em Seguinte.

Quando aparecer o ecra Instalagao
concluida, faga a sua selecgao e clique em
Seguinte.

A instalacgao fica assim
concluida.

NOTA

+ Para utilizadores do Windows® 8: se os
manuais da Brother incluidos no CD-ROM
estiverem no formato PDF, utilize o Adobe®
Reader® para os abrir. Se tiver o Adobe®
Reader® instalado no seu computador e ndo
conseguir abrir os ficheiros no Adobe®
Reader®, mude o programa associado aos
ficheiros PDF (consulte Como abrir um ficheiro
PDF no Adobe® Reader® (Windows® 8) »>»
pagina 38).

« Controlador da impressora para XML Paper
Specification (XPS)
O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado
para Windows Vista®, Windows® 7 e
Windows® 8 quando imprimir a partir de
aplicacdes que utilizam XML Paper
Specification. Descarregue o controlador mais
recente do Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/.
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Para utilizadores de interface USB em Macintosh

(Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x)

Antes de instalar

IMPORTANTE

Para utilizadores de Mac OS X v10.6.7 ou
inferior: actualize para Mac OS X v10.6.8, 10.7.x,
10.8.x. (Para obter os controladores e as
informacgdes mais recentes para o Mac OS X que
estiver a utilizar, visite
http://solutions.brother.com/.)

a Certifique-se de que o equipamento esta
ligado a fonte de alimentagdo CA e que o
Macintosh esta ligado. Tera de iniciar a sessao
com direitos de administrador.

b Ligue o cabo USB na porta USB marcada com

o simbolo no equipamento e, em seguida,
ligue o cabo no seu Macintosh.

eI

C Certifique-se de que o seu equipamento esta
ligado.

m&{

D N
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Instalar o MFL-Pro Suite

@ Coloque o CD-ROM na sua unidade de
CD-ROM e clique duas vezes no icone
BROTHER que existe no seu ambiente de
trabalho.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX.
Se lhe for pedido, seleccione o seu modelo.

Seleccione Ligagao Local (USB) e clique em
Seguinte.

d Os ecras dainstalagdo sucedem-se um apés o
outro. Se lhe for feita alguma pergunta, siga as
instrugdes no ecra.

IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecra durante a instalagao.
Poderéao ser necessarios alguns minutos até que
a instalagao termine.

€@  Seleccione o seu equipamento na lista e clique
em Seguinte.

800 Seiup Wizard

o dispositivo que des¢

f Quando aparecer o ecra

Adicionar impressora, clique em
Adicionar impressora.

g Seleccione o seu equipamento na lista, clique
em Adicionar e depois em Seguinte.

NOTA
Para adicionar o controlador PS (controlador da
impressora BR-Script3), seleccione-o0 no menu
instantaneo Imprimir com (Usar).



http://solutions.brother.com/

A instalagao do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Va para passo 12 na pagina 13.

Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager € instalado, a
funcionalidade OCR é¢é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

@  No ecra Assisténcia Brother, clique em
Presto! PageManager e siga as instru¢ées do
ecra.

Prestol Pagaanager.

A instalacgao fica assim
concluida.

13
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Windows®

Para utilizadores de interface de rede com fios em Windows®
(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7/Windows® 8) (DCP-9020CDW)

Antes de instalar

IMPORTANTE

+ Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

* Os ecras podem variar em fungéo do sistema
operativo utilizado.

NOTA

* O CD-ROM inclui o Nuance™ PaperPort™
12SE. Este software é compativel com
Windows® XP (SP3 ou superior), XP
Professional x64 Edition (SP2 ou superior),
Windows Vista® (SP2 ou superior),

Windows® 7 e Windows® 8. Efectue a
actualizacdo para o Windows® Service Pack
mais recente antes de instalar o MFL-Pro Suite.

» Desactive todo o software de firewall pessoal
(outro que n&o a firewall do Windows®) e
aplicagbes anti-spyware ou antivirus durante a
instalagao.

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que iniciou sessao com direitos de
Administrador.

b Retire a tampa protectora da porta Ethernet
marcada com o simbolo [gg] no equipamento.

C Ligue o cabo de interface de rede na porta
Ethernet do seu equipamento e numa porta
livre do seu hub.

2
@

d Certifique-se de que o seu equipamento esta
ligado.

Instalar o MFL-Pro Suite

a Coloque o0 CD-ROM na sua unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do modelo,
seleccione o equipamento em questao. Se
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

NOTA

» Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va para Computador (O
meu computador).

(Para Windows® 8: clique no icone

(Explorador de Ficheiros) da barra de
tarefas e va para Computador.)

Faga duplo clique no icone do CD-ROM e outro
duplo clique em start.exe.

» Se aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Continuar ou Sim.




b Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite e em
Sim nas duas janelas seguintes se aceitar os
contratos de licenga.

NOTA

Windows®

€@ Ainstalagdo continuara automaticamente. Os

ecras da instalagdo sucedem-se um apés o
outro. Se lhe for feita alguma pergunta, siga as
instrugdes no ecra.

IMPORTANTE
NAO cancele nenhum ecra durante a instalagao.
Pode demorar alguns minutos até aparecerem
todos os ecras.

Se a instalagdo ndo continuar automaticamente,
reinicie a instalacao ejectando e voltando a
introduzir CD-ROM, ou fazendo duplo clique no
programa start.exe a partir da pasta de raiz.
Continue a partir do passo b para instalar o
MFL-Pro Suite.

C  Seleccione Ligagdo com rede Ligada
(Ethernet) e clique em Seguinte.

NOTA

Para instalar o controlador PS (controlador da
impressora BR-Script3), seleccione Instalagao
personalizada. e siga as instrugdes no ecra.

d Quando aparecer o ecra Firewall/Antivirus
detectado(a), seleccione Altere as
definigoes da porta Firewall para consentir
a conexao de rede e continue com a
instalagdo. (Recomendado) e clique em
Seguinte.

Instalagao do dispositivo de impressdo Brother

Fiewall/Antivirus detectado(a)

Se néo estiver a utilizar a firewall do

Windows®, consulte o manual do utilizador do

seu software para saber como adicionar as

portas de rede seguintes:

B Para a digitalizacdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao

de rede, adicione as portas UDP 161 e 137.

NOTA

» Se |he for pedido, seleccione o equipamento na
lista e clique em Seguinte.

» Se 0 seu equipamento nao for detectado na
rede, confirme as defini¢bes seguindo as
instrugdes do ecra.

+ Se tiver mais do que uma unidade do mesmo
modelo ligadas a rede, o endereco IP e o Nome
de No6 serdo apresentados para ajudar a
identificar o equipamento.

» Pode encontrar o enderego IP € 0o nome do né
do equipamento imprimindo o Relatério Config
de Rede (consulte Imprimir o Relatério Config
de Rede »>» pagina 37).

+ Se aparecer o ecrd Seguranga do Windows,
seleccione a caixa de verificagéo e clique em
Instalar para concluir a instalagéo
correctamente.

f Quando aparecer o ecra Registo online, faca

a sua selecgao e siga as instrucbes
apresentadas no ecra. Quando tiver concluido
0 processo de registo, clique em Seguinte.

g Quando aparecer o ecra Instalagao

concluida, faca a sua selecgao e clique em
Seguinte.

SOl} WO0D apay
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Concluir e reiniciar

&  Clique em Concluir para reiniciar o seu

computador. Apds reiniciar o computador, tera
de iniciar uma sessao com direitos de
administrador.

NOTA

+ Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute uma das
seguintes acgdes:

- Para utilizadores de Windows® XP,
Windows Vista® e Windows® 7:
execute Diagnéstico da Instalagdo em

e (Iniciar) > Todos os Programas >
Brother > DCP-XXXX LAN (onde
DCP-XXXX é o nome do seu modelo).

- Para utilizadores do Windows® 8: para
executar o Diagnéstico da Instalagao, faca

duplo clique no icone (Brother Utilities)
no ambiente de trabalho, clique na lista
pendente e seleccione o nome do seu
modelo (se ainda n&o estiver seleccionado).
Clique em Ferramentas na barra de
navegacao do lado esquerdo.

» Dependendo das suas definicdes de
segurancga, podera aparecer uma janela de
Seguranga do Windows® ou de software
antivirus quando utilizar o equipamento ou o
respectivo software. Autorize ou permita que a
janela prossiga.

Windows®

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 10 na pagina 14.

NOTA

Licenca de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenca para PC até
cinco utilizadores. Esta licenca permite a
instalagdo do MFL-Pro Suite, que inclui o
Nuance™ PaperPort™ 12SE, num maximo de
cinco PCs na rede. Se desejar utilizar mais do
que cinco PCs com o Nuance™ PaperPort™
12SE instalado, adquira o pacote Brother NL-5,
que é um pacote de contrato de licenga de PC
para até cinco utilizadores adicionais. Para
adquirir o pacote NL-5, contacte um Revendedor
Brother autorizado ou o Servigo de Apoio ao
Cliente da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

NOTA

+ Para utilizadores do Windows® 8: se os
manuais da Brother incluidos no CD-ROM
estiverem no formato PDF, utilize o Adobe®
Reader® para os abrir. Se tiver o Adobe®
Reader® instalado no seu computador e ndo
conseguir abrir os ficheiros no Adobe®
Reader®, mude o programa associado aos
ficheiros PDF (consulte Como abrir um ficheiro
PDF no Adobe® Reader® (Windows® 8) »>»
pagina 38).

+ Controlador da impressora para XML Paper
Specification (XPS)
O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado
para Windows Vista®, Windows® 7 e
Windows® 8 quando imprimir a partir de
aplicacdes que utilizam XML Paper
Specification. Descarregue o controlador mais
recente do Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com/

Para utilizadores de interface de rede com fios em Macintosh
(Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x) (DCP-9020CDW)

Antes de instalar

IMPORTANTE

Para utilizadores de Mac OS X v10.6.7 ou
inferior: actualize para Mac OS X v10.6.8, 10.7.x,
10.8.x. (Para obter os controladores e as
informacgdes mais recentes para o Mac OS X que
estiver a utilizar, visite
http://solutions.brother.com/.)

a Certifique-se de que o equipamento esta
ligado a fonte de alimentagdo CA e que o
Macintosh esta ligado. Tera de iniciar a sessao
com direitos de administrador.

b Retire a tampa protectora da porta Ethernet

marcada com o simbolo [g2g] no equipamento.

C Ligue o cabo de interface de rede na porta
Ethernet do seu equipamento e numa porta
livre do seu hub.

d Certifique-se de que o seu equipamento esta
ligado.

Instalar o MFL-Pro Suite

@ Coloque o CD-ROM na sua unidade de
CD-ROM e clique duas vezes no icone
BROTHER que existe no seu ambiente de
trabalho.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX.
Se lhe for pedido, seleccione o seu modelo.

EETEEY

‘ ) 2

uslntros

Seleccione Ligagao com rede Ligada
(Ethernet) e clique em Seguinte.

d Os ecras dainstalagdo sucedem-se um apés o
outro. Se lhe for feita alguma pergunta, siga as
instrugdes no ecra.

IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecra durante a instalagao.
Poderéao ser necessarios alguns minutos até que
a instalagao termine.

€@  Seleccione o seu equipamento na lista e clique
em Seguinte.

NOTA

Se o0 seu equipamento nao for detectado narede,
confirme as definicdes da rede (consulte Antes de
instalar »» péagina 17).

@SMOPUIM
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NOTA

+ Se tiver mais do que uma unidade do mesmo
modelo ligadas a rede, o endereco IP sera
apresentado para ajudar a identificar o
equipamento.

» Podera encontrar o endereco IP do
equipamento imprimindo a O Relatério Config
de Rede (consulte Imprimir o Relatério Config
de Rede »» pagina 37).

» Se o ecra Definigao do botao "Digitalize
para" aparecer, siga as instru¢des incluidas em
baixo:

1) Introduza um nome para o Macintosh (até
15 caracteres).

2) Clique em Seguinte. Va para f.

O nome que introduzir ira aparecer no

Ecra tactil do equipamento quando premir o
botdo Digitalizar e seleccionar uma opgao
de digitalizagao (para obter mais informagéo:
»>» Manual do Utilizador de Software).

f Quando aparecer o ecra
Adicionar impressora, clique em
Adicionar impressora.

g Seleccione o seu equipamento na lista, clique
em Adicionar e depois em Seguinte.
(OS X v10.8.x)

Seleccione o controlador DCP-XXXX CUPS
no menu instantaneo Usar (em que XXXX é o
nome do seu modelo).

NOTA

Para adicionar o controlador PS (controlador da
impressora BR-Script3), seleccione-o no menu
instantaneo Imprimir com (Usar).

A instalagao do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Va para passo 12 na pagina 18.

Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

@  No ecra Assisténcia Brother, clique em
Presto! PageManager e siga as instru¢gdes do
ecra.

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 10 na pagina 17.

A instalacgao fica assim
concluida.
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Para utilizadores de interface de rede sem fios

Antes de comecar

E necessario comegar por configurar as definigdes de rede sem fios do equipamento para comunicar com o ponto
de acesso/router sem fios. Apds configurar o equipamento para comunicar com o ponto de acesso/router sem
fios, os computadores e os dispositivos méveis que estiverem ligados a sua rede terdo acesso ao equipamento.
Para utilizar o equipamento a partir de um computador, tem de instalar os controladores e o software. Os passos
que se seguem guia-lo-do ao longo do processo de configuragéo e instalagéo:

IMPORTANTE

+ Se pretender ligar o equipamento a rede, recomendamos que contacte o administrador de sistema antes
dainstalagdo. Tera de conhecer as definicbes de rede sem fios antes de continuar com esta instalagao.

+ Se ja tiver configurado as definigcbes de rede sem fios do equipamento, tera de repor as definigdes de rede
para poder configurar novamente as definicdes de rede sem fios.
1. No equipamento, prima eDefin. todas.
2. Deslize o dedo para cima ou para baixo ou prima A ou ¥ para ver Rede e prima Rede.

3. Deslize o dedo para cima ou para baixo ou prima A ou ¥ para ver Reiniciar rede e prima
Reiniciar rede.

4. Prima Sim.
5. Prima sim durante dois segundos.

NOTA

+ Para obter os resultados 6ptimos na impressao de documentos quotidiana normal, coloque o equipamento
Brother o mais perto possivel do ponto de acesso/router sem fios, com o minimo de obstaculos entre
ambos. Se houver objectos de grandes dimensdes ou paredes entre os dois dispositivos, ou se houver
interferéncias de outros dispositivos electronicos, a velocidade de transferéncia de dados dos seus
documentos podera ser afectada.

Devido a estes factores, o método de ligagdo sem fios pode ndo ser o melhor para todos os tipos de
documentos e aplicagdes. Se imprimir ficheiros de grande dimenséao, por exemplo documentos de varias
paginas com um misto de texto e graficos pesados, podera querer considerar a opgéo de Ethernet com fios,
para uma transferéncia de dados mais rapida, ou a opgado USB, que possui a velocidade de transferéncia
mais rapida.

» Apesar de a Brother DCP-9020CDW poder ser utilizado tanto numa rede com fios como numa rede sem
fios, s6 pode ser usado um destes métodos de ligagdo de cada vez.

+ Se utilizar o seu equipamento numa rede sem fios com suporte IEEE 802.1x: »>» Manual do Utilizador de
Rede: Utilizar a autenticagdo IEEE 802.1x.

Modo de infra-estrutura
@ Ponto de acesso/router sem fios

@® Equipamento em rede sem fios (o seu
equipamento)

@® Computador dotado de comunicagdo sem
fios ligado ao ponto de acesso/router sem
fios

@ Computador dotado de comunicagdo com
fios ligado ao ponto de acesso/router sem
fios

@ Dispositivo movel ligado ao ponto de
acesso/router sem fios
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Seleccione o seu método de configuragao da comunicagao sem
fios

As instrugdes seguintes proporcionam trés métodos de instalagao do
equipamento Brother numa rede sem fios. Seleccione o método que prefere
para o seu ambiente.

Copia
Para os métodos b e ¢, inicie a configuragdo da rede sem fios premindo o ~ p,m
~ T sy F
botéo & no Ecra tactil. =l e

Digitalizar
.

& Instalagio com o CD-ROM e utilizando temporariamente um cabo USB (Windows® e
Macintosh)

Para este método, é recomendavel utilizar um computador ligado sem fios a sua rede.

IMPORTANTE

+ E necessario utilizar temporariamente um cabo USB durante a configuragdo (cabo nao incluido).

+ Se utiliza o0 Windows® XP, ou se utiliza um cabo de rede para ligar o computador ao ponto de
acesso/router sem fios, é necessario que conhega 0 SSID (nome da rede) e a Chave de Rede do seu
ponto de acesso/router sem fios antes de prosseguir. Anote as suas definicdes de rede sem fios no
espaco em baixo.

+ Se precisar de ajuda durante a instalagcéo e pretender contactar o Servigo de Apoio ao Cliente da
Brother, certifique-se de que tem o SSID e a Chave de Rede consigo. Nao poderemos ajuda-lo na
obtencéo destas informacgdes.

Item Registe as actuais definigoes de rede sem fios

SSID (nome da rede)

Chave de Rede* (chave de segurancga/encriptagao)

* A Chave de Rede pode ser também descrita como palavra-passe, chave de seguranga ou chave
de encriptacéo.

NOTA

+ Se nao conhecer estas informacgdes (SSID e Chave de Rede), ndo pode continuar a configuragao da
comunicagao sem fios.

+ Para encontrar estas informagées (SSID e Chave de rede):
1. Consulte a documentagao fornecida com o seu ponto de acesso/router sem fios.

2. O SSID predefinido pode ser o nome do fabricante ou o nome do modelo do ponto de
acesso/router.

3. Se nao conhecer as informagbes de seguranga, contacte o fabricante do router, o administrador
de sistema ou o fornecedor do acesso a Internet.

pagina 22
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b Configuragdo manual no painel de controlo com o Assistente de Configuragio (Windows®,
Macintosh e dispositivos moéveis)

Se o seu ponto de acesso/router sem fios ndo suportar WPS (Wi-Fi Protected Setup™) ou AOSS™,
anote as definicdoes de rede sem fios do ponto de acesso/router sem fios no espago em baixo.

IMPORTANTE
Se precisar de ajuda durante a instalagéo e pretender contactar o Servigo de Apoio ao Cliente da
Brother, certifique-se de que tem o0 SSID (Nome da Rede) e a Chave de Rede consigo. Ndo poderemos
ajuda-lo na obtencéo destas informagoes.

Item Registe as actuais definicoes de rede sem fios

SSID (nome da rede)
Chave de Rede* (chave de segurancga/encriptacao)

* A Chave de Rede pode ser também descrita como palavra-passe, chave de seguranga ou chave
de encriptacéo.

NOTA
+ Se nao conhecer estas informacgdes (SSID e Chave de Rede), ndo pode continuar a configuragédo da
comunicagao sem fios.

+ Para encontrar estas informagdes (SSID e Chave de rede):
1. Consulte a documentagao fornecida com o seu ponto de acesso/router sem fios.

2. O SSID predefinido pode ser o nome do fabricante ou o nome do modelo do ponto de
acesso/router.

3. Se nao conhecer as informagbes de seguranga, contacte o fabricante do router, o administrador
de sistema ou o fornecedor do acesso a Internet.

pagina 25

C Configurar premindo um botdo com WPS ou AOSS™ (Windows®, Macintosh e dispositivos
moveis)
Utilize este método se o seu ponto de acesso/router sem fios suportar a configuragao automatica da
comunicagéo sem fios (um botao) (WPS ou AOSS™).

@SMOPUIM
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Instalagdo com o CD-ROM e utilizando temporariamente um cabo

USB (Windows® e Macintosh)

Configurar as definicoes
de rede sem fios

IMPORTANTE

« E necessario utilizar temporariamente um cabo
USB durante a configuragéo (cabo néo
incluido).

+ Se utiliza o Windows® XP, ou se utiliza um cabo
de rede para ligar o computador ao ponto de
acesso/router sem fios, é necessario que
conhecga o SSID e a Chave de Rede do seu
ponto de acesso/router sem fios, que anotou no

passo 11-a na pagina 20, antes de prosseguir.

NOTA
» Se utilizar o seu equipamento numa rede sem
fios com suporte IEEE 802.1x: »>» Manual do

Utilizador de Rede: Utilizar a autenticagéao
IEEE 802.1x.

+ Os ecréas deste passo reflectem o Windows®.
No seu computador, os ecras poderao ser

diferentes, conforme o seu sistema operativo.

b (Windows®)

Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite e em
Sim nas duas janelas seguintes se aceitar os
contratos de licenga.

Syt (F=ry |

NOTA

Se ainstalagdo nao continuar automaticamente,
reinicie a instalac&o ejectando e voltando a
introduzir CD-ROM, ou fazendo duplo clique no
programa start.exe a partir da pasta de raiz.
Continue a partir do passo b para instalar o
MFL-Pro Suite.

a Coloque o CD-ROM na sua unidade de
CD-ROM.

NOTA

(Windows®)

+ Se surgir o ecra de nome do modelo,
seleccione o equipamento em questao. Se
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

» Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va para Computador (O
meu computador).

(Para Windows® 8: clique no icone

(Explorador de Ficheiros) da barra de
tarefas e va para Computador.)

Facga duplo clique no icone do CD-ROM e outro
duplo clique em start.exe.

» Se aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Continuar ou Sim.

(Macintosh)

Faca dois cliques no icone BROTHER do seu
ambiente de trabalho e dois cliques no icone
Start Here OSX quando surgir no ecra. Se lhe
for pedido, seleccione o seu modelo.

Ausstinci roher

€  Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e

cligue em Seguinte.
B Para Windows®, va para d

B Para Macintosh, va para e

NOTA
(Windows®)
Para instalar o controlador PS (controlador da

impressora BR-Script3), seleccione Instalagao
personalizada. e siga as instrugdes no ecra.
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d Quando aparecer o ecra Firewall/Antivirus
detectado(a), seleccione Altere as
definigoes da porta Firewall para consentir
a conexao de rede e continue com a
instalagdo. (Recomendado) e clique em
Seguinte.

Instalagao do dispositivo de impressio Brother

Fiewall/Antivirus detectado(a)

Se néo estiver a utilizar a firewall do

Windows®, consulte o manual do utilizador do

seu software para saber como adicionar as

portas de rede seguintes:

B Para a digitalizacdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao

de rede, adicione as portas UDP 161 e 137.

€@  Seleccione Sim, tenho um cabo USB para
usar na instalagao. e clique em Seguinte.

T ———
Configuragao de dispositivos sem fios

oréria de um cabo USB a0 computador sem fios & o método de instalacdo sem

um cabo USB.

e o tenha um cabo USB, pode confguar o mmmwn,

<ansin Coceln

NOTA
Se aparecer o ecra Informagao Importante, leia
0 aviso. Marque a caixa apods confirmar o SSID e
a Chave de Rede e clique em Seguinte.

f Ligue temporariamente um cabo USB (nédo
incluido) directamente do computador ao
equipamento.

‘Assistente d configuragao de dispositivos de rede sem fos

Aligar temporariamente o dispositivo ao
computador

(@

Para configurar as definies do dispositivo sem fios, ligue temporariamente o computador a0
dispositvo com um cabo USE.

[ )
[ o
-2 =

Corceln

g Escolha uma das opgdes:
B Se aparecer o ecrd Confirmagao de
instalagao, marque a caixa, clique em
Seguinte e avance para h.

B Se o ecra Confirmacgao de instalagido nao
aparecer, va para i.

h

SSID indicado. Clique em Seguinte e va
para k.

sistente de confiquragio de ispositios de rede zem ios

A detectar configuragdes de rede
sem fios existentes no computador

As configuragdies de rede sem fos do computador ou do ponto de acesso

e sem fos foram
dtectada

Nome de rade sem fos detectado (nome do ponto de acesso sem fos/router)

»

SSD: HELLO

Quer ligar

em fos utiizando estas configuragdes?

O assistente procura redes sem fios
disponiveis para o equipamento. Seleccione o
SSID da sua rede, que anotou no passo 11-a
na pagina 20, e cligue em Seguinte.

Asistente de configuragio de ispositos de rede sem fios

Redes sem fios disponiveis (,
Escolha o SSID que vericou anteormerte

‘ Nome (SSID

o () Seuine > ) “Gancelar

Marque Sim se quiser estabelecer a ligagdo ao

NOTA

» Se a lista estiver vazia, verifique se o ponto de
acesso/router sem fios esta ligado e a emitir o
SSID. Veja se o equipamento e o ponto de
acesso/router sem fios estao suficientemente
préximos para a comunicagao sem fios. Clique
em Actualizar.

» Se 0 seu ponto de acesso/router sem fios
estiver programado para néo difundir o SSID,
adicione-o manualmente com um clique no
botdo Avangado. Siga as instru¢des que
aparecem no ecra para introduzir o Nome
(SSID) e clique em Seguinte.

J

Introduza o Chave de rede, que anotou no
passo 11-a na pagina 20, e clique em

TN I
Configuragao da chave de rede (, C‘j) ))
Inioduza a chave de sequanca de rede que verifcou aneromente
[ Onde oo a mnna chave e rede? )
([Coree e =5 )

A rede semios ¢ Tk
Spenas e nroduzi a chave de ade.

[ <aeior. (|_sequme> )| Cancem )

(=}

Se a sua rede néo estiver configurada para
utilizar Autenticacao e Encriptacdo, aparece o
ecrd ATENGAO!. Para continuar a configuragéo,
clique em OK.
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k Confirme as definigdes da rede sem fios e
cligue em Seguinte. As definigbes serao
enviadas para o seu equipamento.

Asistente de configuragéo de dizpositives de rede zem fioz

Confirmagéo das definigoes da rede / ’7
sem fios ( ( )
Cliue em ar 35 sequintes defrigdes no disposine:

NOTA

+ As definigbes permanecerao inalteradas se
fizer clique em Cancelar.

+ Para introduzir manualmente as defini¢gbes de
endereco IP do seu equipamento, clique em
Alterar enderecgo IP e introduza as definigbes
de endereco IP da sua rede.

« Se aparecer o ecra de erro na configuragéo da

comunicagao sem fios, clique em Repetir.

I Desligue o cabo USB entre o computador e o
equipamento e clique em Seguinte.

A configuragao de rede sem fios esta
@ concluida.
Na parte superior direita do Ecra tactil do
equipamento, um indicador de nivel com
quatro niveis apresenta a forga do sinal
sem fios do ponto de acesso/router sem
fios.

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 14.

Para utilizadores de Windows®:

passo 14-e na pagina 33

Para utilizadores de Macintosh:

passo 14-d na pagina 35
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Configuragao manual no painel de controlo com o Assistente de
Configuracio (Windows®, Macintosh e dispositivos méveis)

Configurar as definigcoes
de rede sem fios

IMPORTANTE

Antes de continuar, necessita das definigoes da
rede sem fios que anotou no passo 11-b na
pagina 21.

NOTA
Se utilizar o seu equipamento numa rede sem fios
com suporte IEEE 802.1x: »>» Manual do
Utilizador de Rede: Utilizar a autenticagéo

IEEE 802.1x.

A  No equipamento, prima (-
Prima Assis.Configur.

b Quando aparecer Activar WLAN?, prima
Sim. O assistente de configuragdo sem fios é
iniciado.

C o equipamento ira procurar SSIDs disponiveis.
A apresentacao da lista de SSIDs disponiveis
demora alguns minutos.

Se aparecer uma lista de SSIDs, deslize o
dedo para cima ou para baixo ou prima Aou ¥
para seleccionar o SSID que anotou no passo
11-b na pagina 21.

Prima OXK.

NOTA

» Se a lista estiver vazia, verifique se o ponto de
acesso/router sem fios esta ligado e a emitir o
SSID. Coloque o equipamento mais perto do
ponto de acesso/router sem fios e tente
recomegar a partir de a.

» Se o ponto de acesso/router sem fios estiver
programado para nao difundir o SSID, tera de
introduzir o nome SSID manualmente. Para
obter mais informagdes: »>» Manual do
Utilizador de Rede: Configurar o equipamento
quando o SSID néao for difundido.

B Se estiver a utilizar um método de
autenticagdo e um método de encriptagao
que exija uma Chave de Rede, avance
para f.

B Se o0 método de autenticagdo for Sistema
Aberto e 0 modo de encriptagéao for
Nenhum, avance para g.

€@ Para ligar o equipamento com o modo

automatico sem fios, prima Sim. (Se
seleccionar N&do (Manual), avance para f
para introduzir a Chave de Rede.) Quando o
Ecra tactil der instrugdes para o inicio da
configuragao por WPS, prima o botdo WPS do
ponto de acesso/router sem fios e, em
seguida, prima Seguinte no Ecra tactil. Va

para g.

f Introduza a Chave de Rede que anotou no

passo 11-b na pagina 21, utilizando os
numeros e as letras do Ecra tactil.

NOTA
e Para introduzir nUmeros ou caracteres

especiais, prima @| varias vezes até
aparecer o caracter que quer introduzir e, em
seguida, prima o caracter pretendido.

» Se introduziu um caracter incorrectamente e
quiser altera-lo, prima € ou » para deslocar o
cursor para a posicao do caracter incorrecto e

prima <]
» Para introduzir um espago, prima Espaco.

» Para obter mais informacgodes, consulte
Introduzir texto »» pagina 31.

d Escolha uma das opgdes:
B Se o ponto de acesso/router sem fios do
SSID seleccionado suportar WPS e o
equipamento solicitar a utilizacdo de WPS,
avance para o0 passo e.

Prima OK apds introduzir todos os caracteres e,
em seguida, prima Sim para aplicar as
defini¢oes.

g O equipamento ira tentar estabelecer ligagéo

com a rede sem fios utilizando a informagéao
que introduziu.

Aparece uma mensagem com o resultado da
ligacdo no Ecra tactil e € impresso
automaticamente um Relatério WLAN.

Se a ligagao falhou, verifique o cédigo de erro

no relatdrio impresso e consulte Solugdo de
problemas »» pagina 28.

Prima OK.
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concluida.

Na parte superior direita do Ecra tactil do
equipamento, um indicador de nivel com
quatro niveis apresenta a forga do sinal
sem fios do ponto de acesso/router sem
fios.

@ A configuragao de rede sem fios esta

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 13.

Para utilizadores de Windows®:

pagina 32

Para utilizadores de Macintosh:

pagina 35
NOTA

Se é utilizador de um dispositivo mével, consulte
os Manuais do Utilizador de Rede Avangado para
saber como utilizar o seu equipamento com o seu
dispositivo mével. Para descarregar o Manual do
Utilizador da aplicagao que esta a utilizar, visite o
Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/ e clique na ligagéo

Manuais da pagina do seu modelo.



http://solutions.brother.com/

§”

Configurar premindo um botao com WPS (Wi-Fi Protected Setup)
ou AOSS™ (Windows®, Macintosh e dispositivos méveis)

Configuragao das
definigées de rede sem
fios

a Confirmeseoseu ponto de acesso/router sem
fios tem o simbolo WPS ou AOSS™, indicados
em baixo.

@ AOSS

b Coloque o equipamento Brother dentro do
alcance do ponto de acesso/router com WPS
ou AOSS™. O alcance pode depender do seu
ambiente (consulte as instrugdes fornecidas
com o seu ponto de acesso/router sem fios).

€ No equipamento, prima (.
Prima wpsS/A0SS.

d Quando aparecer Activar WLAN?, prima
Sim. O assistente de configuragdo sem fios é
iniciado.

€© Quando o Ecra tactil der instrugdes para o
inicio da configuragao por WPS ou AOSS™,
prima o botdo de WPS ou AOSS™ no seu
ponto de acesso/router sem fios (para obter
mais informacéo, consulte as instrugbes
fornecidas com o seu ponto de acesso/router
sem fios) e prima OK no seu equipamento.

Esta funcédo detecta automaticamente o modo
(WPS ou AOSS™) que o ponto de
acesso/router sem fios utiliza para configurar o
equipamento.

f Aparece uma mensagem com o resultado da
ligacdo no Ecra tactil e é impresso
automaticamente um Relatério WLAN.

Se a ligagao falhou, verifique o caédigo de erro
no relatdrio impresso e consulte Solugdo de
problemas »» pagina 28.

Prima OK.

A configuragao de rede sem fios esta
concluida.

Na parte superior direita do Ecra tactil do
equipamento, um indicador de nivel com
quatro niveis apresenta a forga do sinal
sem fios do ponto de acesso/router sem
fios.

Ok

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 13.

Para utilizadores de Windows®:

pagina 32

Para utilizadores de Macintosh:

pagina 35
NOTA

Se é utilizador de um dispositivo mével, consulte
os Manuais do Utilizador de Rede Avangado para
saber como utilizar o seu equipamento com o seu
dispositivo mével. Para descarregar o Manual do
Utilizador da aplicagao que esta a utilizar, visite o
Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/ e clique na ligagéo

Manuais da pagina do seu modelo.

NOTA

Se 0 seu ponto de acesso/router sem fios
suportar WPS e pretender configurar o
equipamento utilizando o método de PIN (nimero
de identificagdo pessoal): »» Manual do
Utilizador de Rede: Configuragéo utilizando o
Meétodo de PIN de WPS (Wi-Fi Protected Setup).
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. Solugao de problemas

IMPORTANTE

Se precisar de ajuda durante a instalagéo e pretender contactar o Servigo de Apoio ao Cliente da Brother,
certifique-se de que tem o SSID (Nome da Rede) e a Chave de Rede consigo. Nao poderemos ajuda-lo na
obtencédo destas informacgdes.

Para encontrar as definigoes de rede sem fios (SSID (Nome da rede) e Chave de Rede)*

1. Consulte a documentagao fornecida com o seu ponto de acesso/router sem fios.
2. O SSID predefinido pode ser o nome do fabricante ou o nome do modelo do ponto de acesso/router.

3. Se ndo conhecer as informagdes de seguranga, contacte o fabricante do router, o administrador de sistema
ou o fornecedor do acesso a Internet.

* A Chave de Rede pode ser também descrita como palavra-passe, chave de seguranga ou chave de
encriptacao.

Se o ponto de acesso/router sem fios estiver programado para nao difundir o SSID, o SSID néo sera detectado
automaticamente. Tem de introduzir o nome SSID manualmente (>» Manual do Utilizador de Rede: Configurar
o equipamento quando o SSID néo for difundido).

*

Relatério WLAN

Se o Relatério WLAN impresso indicar que a ligagao falhou, verifique o cédigo de erro no relatério impresso e
consulte as instrugcdes seguintes:

Cédigo de erro Solugbes recomendadas

A configuragédo sem fios ndo esta activada; ligue-a.

- Se tiver um cabo LAN ligado ao equipamento, desligue-o e ligue a configuragdo sem fios
do equipamento.

TS-01 1. No equipamento, prima .
2. Prima Rede.
3. Prima WLAN e prima Assis.Configur.

4. Quando aparecer Activar WLAN?, prima Sim. O assistente de configuragdo sem fios
¢ iniciado.

O ponto de acesso/router sem fios nao é detectado.

- Verifique os quatro pontos seguintes:
1. Certifique-se de que o ponto de acesso/router sem fios esta ligado.

2. Coloque o equipamento numa zona sem obstaculos ou mais perto do ponto de
acesso/router sem fios.

3. Coloque o equipamento temporariamente a cerca de um metro do ponto de
acesso/router sem fios quando estiver a configurar as definicdes de rede sem fios.

TS-02 4. Se o seu ponto de acesso/router sem fios estiver a utilizar a filtragem de enderecos
MAC, confirme que o endereco MAC do equipamento Brother é permitido no filtro
(consulte Imprimir o Relatério Config de Rede »» pagina 37).

- Se introduziu manualmente o SSID e as informagdes de seguranga (SSID/método de
autenticagdo/método de encriptagdo/chave de rede), as informagdes podem estar
incorrectas.

Confirme o SSID e as informagdes de seguranga (consulte Para encontrar as definigbes
de rede sem fios (SSID (Nome da rede) e Chave de Rede)* »>» pagina 28). Se
necessario, volte a introduzir a informagao correcta.
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Cdédigo de erro

Solugdes recomendadas

TS-03

A configuragéo de rede sem fios e de seguranga que introduziu pode estar incorrecta.

Confirme que as definicdes de rede sem fios estdo correctas (consulte Para encontrar as
definicées de rede sem fios (SSID (Nome da rede) e Chave de Rede)* »>» pagina 28).

* Verifique se o SSID/método de autenticacdo/método de encriptagdo/chave de rede
introduzidos ou seleccionados estado correctos.

TS-04

Os métodos de Autenticagao/Encriptagao utilizados pelo ponto de acesso/router sem fios
seleccionado ndo s&o suportados pelo equipamento.

Para o modo de infra-estrutura, altere os métodos de autenticagéo e encriptagado do ponto
de acesso/router sem fios. O equipamento suporta os seguintes métodos de autenticagao:
WPA™ WPA2™ OPEN e Chave partilhada. WPA suporta os métodos de encriptagédo TKIP
ou AES. WPAZ2 suporta o método de encriptagdo AES. OPEN e Chave partilhada
correspondem a encriptagao WEP.

Se o problema néo ficar resolvido, é possivel que o SSID ou as definigdes de rede estejam
incorrectos. Confirme que as definicbes de rede sem fios estdo correctas (consulte Para
encontrar as definicées de rede sem fios (SSID (Nome da rede) e Chave de Rede)* »>»
pagina 28).

Tabela combinada de métodos de autenticagcao e encriptacao

Método de autenticacido Método de encriptagao
TKIP
AES
WPA2-Pessoal AES

WEP
NENHUM (sem encripta¢ao)
Chave partilhada WEP

WPA-Personal

ABERTO

Para o modo ad-hoc, altere os métodos de autenticacao e encriptagdo do computador para
a configuragéo sem fios.

O equipamento apenas suporta o0 método de autenticagdo ABERTO, com encriptagdo WEP
opcional.

TS-05

As informagdes de seguranca (SSID/Chave de rede) estao incorrectas.

Confirme que o SSID e as informagdes de seguranca (Chave de Rede) estdo correctos
(consulte Para encontrar as definicées de rede sem fios (SSID (Nome da rede) e Chave de
Rede)* »>» pagina 28).

Se o router utilizar a encriptagcdo WEP, introduza a chave utilizada como a primeira chave
WEP. O equipamento Brother sé suporta a utilizagao da primeira chave WEP.

TS-06

As informacgdes de segurancga sem fios (método de autenticagcdo/método de
encriptagdo/chave de rede) estéo incorrectas.

Confirme as informagdes de seguranga de rede sem fios conforme indicadas na “Tabela
conjunta de métodos de autenticagao e encriptagao”, no erro TS-04.

Se o router utilizar a encriptagcdo WEP, introduza a chave utilizada como a primeira chave
WEP. O equipamento Brother sé suporta a utilizagao da primeira chave WEP.

Confirme a Chave de Rede (consulte Para encontrar as definigbes de rede sem fios (SSID
(Nome da rede) e Chave de Rede)* »>» pagina 28).
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Cédigo de erro

Solugbes recomendadas

TS-07

O equipamento ndo consegue detectar um ponto de acesso/router sem fios com WPS ou
AOSS™ activado.

Para configurar as definigdes de rede sem fios utilizando WPS ou AOSS™, tem de executar
acgdes tanto no equipamento como no ponto de acesso/router sem fios.

Confirme se o seu ponto de acesso/router sem fios suporta WPS ou AOSS™ e tente
recomecar.

Se ndo souber como utilizar o ponto de acesso/router sem fios utilizando WPS ou AOSS™,
consulte a documentagéo fornecida com o ponto de acesso/router sem fios ou contacte o
fabricante do ponto de acesso/router sem fios ou o administrador de rede.

TS-08

Foram detectados dois ou mais pontos de acesso/routers sem fios com WPS ou AOSS™
activado.

- Certifique-se de que apenas um ponto de acesso/router sem fios dentro do alcance tem
o método WPS ou AOSS™ activo e tente de novo.

- Experimente recomecar apds alguns minutos para evitar a interferéncia de outros pontos
de acesso/routers sem fios.
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. Introduzir texto

Quando configurar determinadas selec¢des de menu, pode ter de introduzir texto no equipamento.
Prima varias vezes para seleccionar letras, nimeros e caracteres especiais.
Prima para alternar entre maidsculas e minusculas.

Inserir espagos
Para introduzir um espaco, prima Espaco.

Fazer correcgoes
Se introduziu um caracter incorrectamente e quiser altera-lo, prima € ou » para deslocar o cursor para debaixo

do caracter incorrecto e prima [x]. Introduza o caracter correcto.

NOTA

* Os caracteres disponiveis podem variar em fungéo do pais.
» A disposigao do teclado pode variar de acordo com a fungao que esta a definir.
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Windows®

Instalar os controladores e o software

Windows® 7/Windows® 8)

Antes de instalar

IMPORTANTE

+ Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

* Os ecras podem variar em fungéo do sistema
operativo utilizado.

NOTA

* O CD-ROM inclui o Nuance™ PaperPort™
12SE. Este software é compativel com
Windows® XP (SP3 ou superior), XP
Professional x64 Edition (SP2 ou superior),
Windows Vista® (SP2 ou superior),

Windows® 7 e Windows® 8. Efectue a
actualizacéo para o Windows® Service Pack
mais recente antes de instalar o MFL-Pro Suite.

» Desactive todo o software de firewall pessoal
(outro que néo a firewall do Windows®) e
aplicagbes anti-spyware ou antivirus durante a
instalagao.

a Certifique-se de que o computador esta ligado
e que iniciou sessao com direitos de
Administrador.

Instalar o MFL-Pro Suite

a Coloque o CD-ROM na sua unidade de
CD-ROM. Se surgir o ecrd de nome do modelo,
seleccione o equipamento em questao. Se
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido.

(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

NOTA

» Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va para Computador (O
meu computador).

(Para Windows® 8: clique no icone
(Explorador de Ficheiros) da barra de
tarefas e va para Computador.)

Faga duplo clique no icone do CD-ROM e outro
duplo clique em start.exe.

» Se aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Continuar ou Sim.

b Clique em Instalagdao de MFL-Pro Suite e em
Sim nas duas janelas seguintes se aceitar os
contratos de licenga.

NOTA

Se ainstalagdo nao continuar automaticamente,
reinicie a instalac&o ejectando e voltando a
introduzir CD-ROM, ou fazendo duplo clique no
programa start.exe a partir da pasta de raiz.
Continue a partir do passo b para instalar o
MFL-Pro Suite.

€  Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

NOTA
Para instalar o controlador PS (controlador da
impressora BR-Script3), seleccione Instalagao
personalizada. e siga as instru¢des no ecra.
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d Quando aparecer o ecra Firewall/Antivirus
detectado(a), seleccione Altere as
definigoes da porta Firewall para consentir
a conexao de rede e continue com a
instalagdo. (Recomendado) e clique em
Seguinte.

Instalagao do dispositivo de impressio Brother

Fiewall/Antivirus detectado(a)

Se néo estiver a utilizar a firewall do

Windows®, consulte o manual do utilizador do

seu software para saber como adicionar as

portas de rede seguintes:

B Para a digitalizacdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao

de rede, adicione as portas UDP 161 e 137.

€@ Seleccioneo equipamento na lista e clique em
Seguinte.

Instalagao do dispositivo de impressdo Brother

Escolha a méquina Brother que quer instalar.

[ Nome dore EndeiecolP ___Nome domodslo _Localzacto _Endered|
[IERGOG0C0000GH_ HOOOGKHTAK__HOCRE000K |

NOTA

Windows®

NOTA

Se aparecer o ecrd Seguranga do Windows,
seleccione a caixa de verificagao e clique em
Instalar para concluir a instalacéo
correctamente.

» Se as suas definicdes de rede sem fios
falharem, clique no botdo Configuragdo sem
fios e siga as instrugdes no ecra para concluir
a configuragéo de rede sem fios.

» Se estiver a utilizar WEP e o Ecra tactil mostrar
Ligada, mas o equipamento nao for
detectado, certifique-se de que introduziu a
chave WEP correctamente. A chave WEP é
sensivel a mailsculas/minusculas.

f A instalagéo continuara automaticamente. Os
ecras da instalagdo sucedem-se um apds o
outro. Se Ihe for feita alguma pergunta, siga as
instrucdes no ecra.

IMPORTANTE
NAO cancele nenhum ecréa durante a instalacao.
Pode demorar alguns minutos até aparecerem
todos os ecras.

g Quando aparecer o ecra Registo online, faca
a sua selecgao e siga as instrugcbes
apresentadas no ecra. Quando tiver concluido
0 processo de registo, clique em Seguinte.

h Quando aparecer o ecra Instalagao
concluida, faca a sua selecgao e clique em
Seguinte.

Concluir e reiniciar

@ Clique em Concluir para reiniciar o seu
computador. Apods reiniciar o computador, tera
de iniciar uma sesséo com direitos de
administrador.

NOTA

+ Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute uma das
seguintes acgdes:

- Para utilizadores de Windows® XP,
Windows Vista® e Windows® 7:
execute Diagnéstico da Instalagdo em

e (Iniciar) > Todos os Programas >
Brother > DCP-XXXX LAN (onde
DCP-XXXX é o nome do seu modelo).

- Para utilizadores do Windows® 8: para
executar o Diagnoéstico da Instalagao, faga

duplo clique no icone (Brother Utilities)
no ambiente de trabalho, clique na lista
pendente e seleccione o nome do seu
modelo (se ainda néo estiver seleccionado).
Clique em Ferramentas na barra de
navegacao do lado esquerdo.

+ Dependendo das suas defini¢des de
segurancga, podera aparecer uma janela de
Seguranca do Windows® ou de software
antivirus quando utilizar o equipamento ou o
respectivo software. Autorize ou permita que a

janela prossiga.
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S Windows®

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 13 na pagina 32.

NOTA

Licenga de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga para PC até
cinco utilizadores. Esta licenca permite a
instalagdo do MFL-Pro Suite, que inclui o
Nuance™ PaperPort™ 12SE, num maximo de
cinco PCs na rede. Se desejar utilizar mais do
que cinco PCs com o Nuance™ PaperPort™
12SE instalado, adquira o pacote Brother NL-5,
que é um pacote de contrato de licenca de PC
para até cinco utilizadores adicionais. Para
adquirir o pacote NL-5, contacte um Revendedor
Brother autorizado ou o Servigo de Apoio ao
Cliente da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

NOTA

+ Para utilizadores do Windows® 8: se os
manuais da Brother incluidos no CD-ROM
estiverem no formato PDF, utilize o0 Adobe®
Reader® para os abrir. Se tiver o Adobe®
Reader® instalado no seu computador e ndo
conseguir abrir os ficheiros no Adobe®
Reader®, mude o programa associado aos
ficheiros PDF (consulte Como abrir um ficheiro
PDF no Adobe® Reader® (Windows® 8) »>»
pagina 38).

Controlador da impressora para XML Paper
Specification (XPS)

O controlador da impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado
para Windows Vista®, Windows® 7 e
Windows® 8 quando imprimir a partir de
aplicagdes que utilizam XML Paper
Specification. Descarregue o controlador mais
recente do Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/.
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Instalar os controladores e o software

(Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x)

Antes de instalar

IMPORTANTE

Para utilizadores de Mac OS X v10.6.7 ou
inferior: actualize para Mac OS X v10.6.8, 10.7.x,
10.8.x. (Para obter os controladores e as
informacgdes mais recentes para o Mac OS X que
estiver a utilizar, visite
http://solutions.brother.com/.)

a Certifique-se de que o equipamento esta
ligado a fonte de alimentagdo CA e que o
Macintosh esta ligado. Tera de iniciar a sessao
com direitos de administrador.

Instalar o MFL-Pro Suite

@ Coloque o CD-ROM na sua unidade de
CD-ROM e clique duas vezes no icone
BROTHER que existe no seu ambiente de
trabalho.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX.
Se Ihe for pedido, seleccione o seu modelo.

CXoXs) EETEEY

Assistincia ot

C  Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

d Seleccione o seu equipamento na lista e clique

em Seguinte.

NOTA

+ Se tiver mais do que uma unidade do mesmo
modelo ligadas a rede, o endereco IP sera
apresentado para ajudar a identificar o
equipamento.

» Podera encontrar o endereco IP do
equipamento imprimindo a O Relatério Config
de Rede (consulte Imprimir o Relatério Config
de Rede »>» pagina 37).

€@ Osecras dainstalagdo sucedem-se um apos o

outro. Se lhe for feita alguma pergunta, siga as
instrugdes no ecra.

IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecra durante a instalagao.
Poderéao ser necessarios alguns minutos até que
a instalagao termine.

NOTA

Se as definicbes sem fios falharem, aparece o
ecra Assistente de configuracgio de
dispositivos de rede sem fios. Siga as
instrugcdes do ecra para terminar a configuragédo
sem fios.

NOTA

Se o ecréa Definigdo do botao "Digitalize para”
aparecer, siga as instrugdes incluidas em baixo:

800

1) Introduza um nome para o Macintosh (até
15 caracteres).

2) Clique em Seguinte. Va para f.

O nome que introduzir ira aparecer no Ecra tactil
do equipamento quando premir o botdo
Digitalizar e seleccionar uma opgao de
digitalizagao (para obter mais informagao: »>»
Manual do Utilizador de Software).
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f Quando aparecer o ecra
Adicionar impressora, clique em
Adicionar impressora.

g Seleccione o seu equipamento na lista, clique
em Adicionar e depois em Seguinte.

(OS X v10.8.x)

Seleccione o controlador DCP-XXXX CUPS
no menu instantadneo Usar (em que XXX é o
nome do seu modelo).

NOTA
Para adicionar o controlador PS (controlador da
impressora BR-Script3), seleccione-o no menu
instantaneo Imprimir com (Usar).

A instalagao do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Va para passo 15 na pagina 36.

Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager, pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

@  No ecra Assisténcia Brother, clique em
Presto! PageManager e siga as instru¢gdes do
ecra.

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 13 na pagina 35.

A instalacgao fica assim
concluida.



Para Utilizadores de Rede

Gestao baseada na web
(web browser)

O servidor de impressao Brother vem equipado com
um servidor web que lhe permite monitorizar o estado
ou alterar algumas defini¢des da configuracédo
através de HTTP (Protocolo de transferéncia de
hipertexto).

NOTA
Recomendamos que utilize o Windows® Internet
Explorer® 8.0/9.0 para Windows® ou o Safari 5.0
para Macintosh. Certifique-se de que activa as
opgdes de JavaScript e Cookies em qualquer
browser que utilize. Para utilizar um web browser,
tera de saber o endereco IP do servidor de
impressao, que se encontra no Relatério Config
de Rede.

A  Abrao browser.

b Digite “http://endereco IP do equipamento/” na
barra de enderego do browser (em que
“endereco IP do equipamento” é o endereco IP
do equipamento Brother ou o nome do servidor
de impressao).

B Por exemplo: http://192.168.1.2/

\asncompuna ba pramnieazzy brother

XXX-XXXXXXX

NOTA

Se tiver configurado uma palavra-passe de inicio
de sessao opcional, é necessario introduzi-la
quando for pedida para aceder a Gestao baseada
na web.

Para obter mais informagdes: »>» Manual do
Utilizador de Rede: Gestdo baseada na web.

Imprimir o Relatério Config de
Rede

Pode imprimir o Relatério Config de Rede para
confirmar as definicbes de rede actuais.

a Prima .
b Prima Defin. todas.

€ Deslize o dedo para cima ou para baixo ou
prima A ou ¥ para ver Impr.relat.

Prima Impr.relat.

Q.

Prima Configuracdo da rede.

e Prima OK.

O equipamento imprime as definigdes de rede
actuais.

Repor a predefini¢ao de fabrica
nas definigoes de rede

Pode repor a predefini¢cdo de fabrica nas definicdes
de rede do servidor de impresséao/digitalizacéo
interno.

a Prima .
b Prima Defin. todas.

€  Deslize o dedo para cima ou para baixo ou
prima A ou ¥ para ver Rede.
Prima Rede.

d Deslize o dedo para cima ou para baixo ou
prima A ou ¥ para ver Reiniciar rede.

Prima Reiniciar rede.

Prima sim.

=0

Prima sim durante dois segundos.

O equipamento é reiniciado. Desligue os cabos
e, quando o equipamento tiver reiniciado, volte
a ligar os cabos.
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Correcc¢ao de cor

A densidade de saida e a posicédo de impressao de
cada cor pode variar em fungdo do ambiente em que
0 equipamento se encontra. A cor pode ser afectada
por factores como a temperatura e a humidade. A
calibragao de cor e o registo de cor ajudam a
melhorar a densidade da cor € a posigao de
impressao de cada cor.

Calibracao de cor

A calibracéo ajuda a melhorar a densidade da cor.

NOTA

+ Se imprimir com o controlador da impressora
BR-Script, tem de executar a calibragéo a partir
do painel de controlo (consulte Utilizar o painel
de controlo »» pagina 38).

» Se imprimir com o controlador da impressora
do Windows®, o controlador obtém os dados de
calibragdo automaticamente se as opgdes Usar
dados de calibragao e Obter dados do
dispositivo automaticamente estiverem
activadas (»» Manual do Utilizador de
Software).

+ Se imprimir utilizando o controlador da
impressora do Macintosh, tem de efectuar a
calibragao utilizando o Status Monitor. Apos
activar Status Monitor, seleccione Calibragido
de Cor no menu Controlo (»>» Manual do

Utilizador de Software).

Utilizar o painel de controlo

a Prima (Toner).

Prima calibracao.
Prima calibrar.

Prima Sim.

Prima [}

I - N s I - 5

Registo de cor

Registo automatico
O registo automatico ajuda a melhorar a posigéo de
impressao de cada cor.

a Prima (Toner).

b Prima Regist. Auto..

C Prima Sim.

d Prima m

Como abrir um ficheiro PDF no
Adobe® Reader® (Windows® 8)

a Desloque o ponteiro do rato para o canto
inferior direito do seu ambiente de trabalho.
Quando aparecer a barra de menus, clique em
Definigoes e depois em Painel de Controlo.

b Clique em Programas, em Programas
Predefinidos e em Associar um tipo de
ficheiro ou protocolo a um programa.

Seleccione .pdf e clique no botdo Alterar
programa....

d Clique em Adobe Reader. O icone ao lado de
.pdf muda para o icone “Adobe Reader”.

O Adobe® Reader® é agora a aplicagao
predefinida para ler ficheiros .pdf até que esta
associagao de ficheiro seja alterada.

Brother CreativeCenter

9 BROTHER

&Y CREATIVECENTER

Inspire-se. Se esta a utilizar Windows®, clique duas
vezes no icone Brother CreativeCenter, situado no
ambiente de trabalho, para aceder a um sitio web
GRATUITO com muitas ideias e recursos para
utilizacado pessoal e profissional.

Para utilizadores do Windows® 8: clique em

(Brother Utilities), clique na lista pendente e
seleccione o nome do seu modelo (se ainda n&o
estiver seleccionado). Clique em Usar mais na barra
de navegagéao do lado esquerdo e clique em Brother
Creative Center.

Os utilizadores de Mac podem aceder ao Brother
CreativeCenter neste endereco Web:

http://www.brother.com/creativecenter/
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Consumiveis

Consumiveis

Quando chegar a altura de substituir consumiveis, como toner ou tambores, aparece uma mensagem de erro no
Ecra tactil do equipamento. Para obter mais informagdes sobre consumiveis para o equipamento, visite-nos em
http://www.brother.com/original/ ou contacte o seu revendedor Brother local.

NOTA

| A unidade do tambor e o cartucho de toner sdo duas pecgas separadas.

Cartuchos de toner Unidades do tambor

Toner Padrao: TN-241 (C/M/Y/BK) ]
Toner de Alta Capacidade: TN-245 (C/M/Y) DR-241CL

Unidade da correia Recipiente para toner residual
BU-220CL WT-220CL

Para obter mais informagdes sobre a substituicido de consumiveis: »>» Manual Basico do Utilizador:
Substituir consumiveis.
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Marcas comerciais

Brother € uma marca comercial da Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas comerciais registadas ou apenas marcas comerciais da
Microsoft Corporation nos EUA e/ou noutros paises.

Apple, Macintosh, Safari e Mac OS sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos E.U.A. e noutros paises.

Linux € uma marca comercial registada de Linus Torvalds nos Estados Unidos e noutros paises.

Adobe e Reader sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Wi-Fi Direct, Wi-Fi Protected Setup (WPS), WPA e WPA2 sdo marcas da Wi-Fi Alliance.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.

Android € uma marca comercial da Google Inc.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Nuance Communications, Inc.
ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Cada empresa cujo titulo de software seja mencionado neste manual tem um Contrato de Licenga de Software especifico para os programas
de que é proprietaria.

Quaisquer denominagdes comerciais e nomes de produtos que aparegam em produtos da Brother, documentos afins
e quaisquer outros materiais sdo marcas comerciais ou marcas registadas das respectivas empresas.

Compilagdo e Publicacao

Sob supervisédo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre descri¢cdes e
especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e néo é responsavel por
quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizacdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se limitando a, erros
tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Direitos de autor e licenca

©2015 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS.
©2008 Devicescape Software, Inc. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui o software “KASAGO TCP/IP” desenvolvido pela ZUKEN ELMIC, Inc.
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